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PROPOSITION DE M. LOONES ET CONSORTS VOORSTEL VAN DE HEER LOONES C.S.
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DÉVELOPPEMENTS TOELICHTING
——— ———

La présente proposition doit eˆtre lue conjointement
avec notre proposition de révision de l’article 162 de
la Constitution (voir le doc. Sénat no 1-452/1).

Dit voorstel moet worden samengelezen met ons
voorstel tot herziening van artikel 162 van de
Grondwet (zie Gedr. St. nr. 1-452/1).

Jan LOONES.

*
* *

*
* *

PROPOSITION VOORSTEL

——— ———

Article unique Enig artikel

L’article 165 de la Constitution est remplacé par les
dispositions suivantes:

Artikel 165 van de Grondwet wordt vervangen als
volgt :

«Art. 165. — § 1er. La règle visée à l’article 134 crée
des agglomérations et des fédérations de communes,
détermine leur organisation et leur compétence en
consacrant l’application des principes énoncés à
l’article 162.

«Art. 165. — § 1. De in artikel 134 bedoelde regel
richt agglomeraties en federaties van gemeenten op,
bepaalt hun organisatie en hun bevoegdheid en verze-
kert daarbij de toepassing van de beginselen vermeld
in artikel 162.

Il y a pour chaque agglomération et pour chaque
fédération un conseil et un collège exécutif.

Elke agglomeratie en elke federatie heeft een raad
en een uitvoerend college.
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Le président du collège exécutif est élu par le
conseil, en son sein; son élection est ratifiée par le Roi;
la règle visée à l’article 134 règle son statut.

De voorzitter van het uitvoerend college wordt
door de raad uit zijn leden verkozen; zijn verkiezing
wordt door de Koning bekrachtigd; de in artikel 134
bedoelde regel bepaalt zijn statuut.

Les articles 159 et 190 s’appliquent aux arreˆtés et
règlements des agglomérations et des fédérations de
communes.

De artikelen 159 en 190 zijn toepasselijk op de
besluiten en verordeningen van de agglomeraties en
van de federaties van gemeenten.

Les limites des agglomérations et des fédérations de
communes ne peuvent eˆtre changées ou rectifiées
qu’en vertu d’une règle visée à l’article 134.

De grenzen van de agglomeraties en van de federa-
ties van gemeenten kunnen niet worden veranderd of
gecorrigeerd dan krachtens een in artikel 134
bedoelde regel.

§ 2. La règle visée à l’article 134 crée l’organe au
sein duquel chaque agglomération et les fédérations
de communes les plus proches se concertent aux
conditions et selon le mode qu’elle fixe, pour
l’examen de problèmes communs de caractère techni-
que qui relèvent de leur compétence respective.

§ 2. De in artikel 134 bedoelde regel richt het
orgaan op waarin elke agglomeratie en de dichtsbij-
gelegen federaties van gemeenten, onder de
voorwaarden en op de wijze die zij bepaalt, overleg
plegen voor het onderzoek van de gemeenschap-
pelijke problemen met technisch karakter die tot hun
respectieve bevoegdheid behoren.

§ 3. Plusieurs fédérations de communes peuvent
s’entendre ou s’associer entre elles ou avec une ou
plusieurs agglomérations dans les conditions et selon
le mode à déterminer par la règle visée à l’article 134
pour régler et gérer en commun des objets qui relèvent
de leur compétence. Il n’est pas permis à leurs conseils
de délibérer en commun.

§ 3. Verscheidene federaties van gemeenten mogen
zich met elkaar of met een of meer agglomeraties ver-
staan of zich verenigen, onder de voorwaarden en op
de wijze, te bepalen door de in artikel 134 bedoelde
regel, om zaken die tot hun bevoegdheid behoren
gemeenschappelijk te regelen en te beheren. Het is
hun raden niet toegestaan samen te beraadslagen.

Jan LOONES.
Bert ANCIAUX.
Chris VANDENBROEKE.
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